
«Брат, что нам теперь делать?» Ли Цзю и Ма Вэй никогда не испытывали ничего подобного,
поэтому то, что они до сих пор не упали в обморок, было настоящим чудом. До полуночи
оставалось еще две минуты, и красные нити смешивались с красной жидкостью так, что нельзя
было отличить одно от другого. Все становилось только хуже. Нити крови использовались для
стабилизации мертвецов в стенах. Когда нити ослабли и пришли в движение, весь центральный
узел задрожал, как будто произошло землетрясение.

«Сначала идите сюда.» Чэнь Гэ втащил Ма Вэя и Ли Цзю в комнату. Он встал один у двери,
держась за ручку. Приближалась полночь, и в коридорах произошли колоссальные изменения.
Мертвецы, которые, казалось, были пришиты к стенам, потеряли некоторые ограничения. Руки
упали с потолка, и они затряслись вместе со всем вокруг.

«Если это будет перенесено в дом с привидениями, сомневаюсь, что кто-то переживет это.»

Когда Чэнь Гэ перевел взгляд, глаза мертвецов внезапно открылись!

Мертвецы открыли свои глаза!

Глаза мертвых людей отличались от глаз живых людей. У них не было зрачков, вернее, зрачки
полностью растворились, и глаза представляли собой слой чего-то желтовато-коричневого. К
счастью, у Чэнь Гэ был высокий порог страха, поэтому он смог поддерживать долгий
зрительный контакт с мертвецами. Однако, то, что произошло дальше, вызвало панику даже у
Чэнь Гэ.

В темноте, открылось еще больше глаз. Они были жертвами общества историй о привидениях,
и после смерти даже стали его частью. Лица пробудились ото сна. Их лица исказились, а тела
потеряли гуманоидную форму. Их шеи повернулись под невероятными углами, когда они все
посмотрели на Чэнь Гэ. Эту сцену было трудно описать словами. Бесконечные скрюченные
руки и вытянутые шеи потянулись к Чэнь Гэ. Проломленные головы разинули пасти и
двинулись к нему.

Спина Чэнь Гэ промокла от холодного пота. Он всеми силами старался сохранять спокойствие,
и это было потому, что мужество было отточено после выполнения заданий, данных ему
черным телефоном за последние два месяца. Если бы он увидел это до того, как получил
черный телефон, то упал бы в обморок.

«Вот как выглядит настоящий трехзвездный сценарий?»

Его тело неосознанно отступило назад. Чэнь Гэ сжал молоток, и это дало ему чувство
безопасности. Когда до полуночи оставалась одна минута, весь центральный узел словно ожил.
Все мертвецы пробудились. Стены разрушились, когда из них полезли мертвецы. Были даже
мертвецы, которые падали с потолка. Их тела были сшиты вместе красными нитками, и
большинство частей тела было прикреплено, хотя выглядело так, будто они готовы развалиться
на части.

Теперь Чэнь Гэ понял, насколько страшным было логово общества, и у него появилось новое
понимание доктора Гао, который стоял за всем этим. Как председатель общества рассказов о
привидениях, доктор Гао был поистине самым страшным монстром, способным придумывать
столько разных методов лечения для такого количества душевнобольных и кровожадных
безумцев.

В одно время он был лучшим психологом Цзюцзяна, заботился о своих пациентах, был
безупречным человеком. Но по ночам он оставался в окружении мертвецов и использовал тела



жертв для строительства подземной лаборатории. Этот противоречивый образ жизни каким-то
образом сосуществовал в этом человеке. Самым страшным было то, что он так жил на
протяжении пяти лет, и за эти пять лет его никто не заподозрил. «Как он это сделал?»

Трупы набросились на них волнами. Для них было невозможно уйти. Чэнь Гэ мог лишь
отступить в комнату и запереть дверь изнутри. «Пойдемте со мной и ничего не спрашивайте.
Когда я прикажу что-то сделать, просто делайте это.»

Мертвецы, казалось, боялись этой двери – они не решались подойти слишком близко. Однако,
мертвецы позади них толкали их вперед.

«Не стойте столбом, шевелитесь!» Стальная дверь громко скрипела. Чэнь Гэ понятия не имел,
как долго она сможет продержаться. Он вернулся в самую дальнюю комнату, уставился на
часы на своем телефон и тихо встал перед дверью. Наконец, наступила полночь. Кровь
расцвела на деревянной двери словно розы. От двери потянуло тяжелым запахом крови, и
вскоре дверь полностью окрасилась в алый цвет. Ма Вэй и Ли Цзю никогда раньше не видели
ничего подобного. То, что они пережили в эту ночь, стало для них потрясением. Их мозг
работал на автопилоте, и все, что они сейчас делали, это тупо следовали за Чэнь Гэ.

«То, что я скажу дальше, очень важно, поэтому слушайте меня внимательно. У вас есть два
варианта – либо вы последуете за мной через эту дверь, либо останетесь здесь и будете ждать
своей смерти.» Серьезно сказал Чэнь Гэ. Он поднял взволнованную белую кошку и с помощью
молотка толкнул дверь.

Запах крови обрушился на них как цунами. Ма Вэй и Ли Цзю суха прокашлялись из-за этого
запаха. Их лица были бледны, но они все еще следовали за Чэнь Гэ. «Раз вы готовы пойти на
такой риск, я сделаю еще одно предупреждение.»

Чэнь Гэ указал на полуоткрытую кровавую дверь. «Исходя из моего понимания кровавой двери,
если никто не держит ее открытой, она закроется сама по себе через одну минуту, а открыть ее
снова можно будет только спустя двадцать четыре часа. Вам лучше приготовиться.»

Чэнь Гэ уже бывал за этой дверью и знал, что только толкнувший эту дверь мог управлять ею.
Толкателем двери в Деревне Гробов был призрак из колодца, а толкателем двери в Третьем
Больничном Отделении был Мэн Нань. Ни один из них не желал причинить вреда Чэнь Гэ,
поэтому после завершения миссии они помогли ему открыть дверь, чтобы позволить ему
вернуться в реальный мир. Однако, на этот раз все было по-другому. Он с председателем были
врагами.

После того, как Чэнь Гэ войдет в дверь, независимо от результата, противник не откроет для
него дверь и не позволит ему уйти. Поэтому, Чэнь Гэ придется ждать до следующей полночи,
чтобы уйти отсюда.

«Если это делается только для того, чтобы избежать опасности, то не должно быть слишком
много проблем. Мир за дверью страшен, но владелец двери, доктор Гао, сейчас на в Цзюцзяне.
Это точно так же, как в Третьем Больничном Отделении после потери Мэн Наня – уровень
опасности будет значительно снижен.»

Пока Чэнь Гэ размышлял, стальная дверь снаружи рухнула. Кровеносные сосуды поползли по
стене, и мертвецы ворвались в комнату. Не теряя времени, Чэнь Гэ завел Ли Цзю и Ма Вэя в
дверь.

«Я должным образом подготавливаюсь каждый раз, когда отправляюсь на миссию-испытание,



но даже в этом случае невозможно избежать несчастных случаев.» Чэнь Гэ посмотрел на
мертвецов снаружи и его глаза были наполнены сложными эмоциями. Мертвецы, управляемые
красными нитями, отличались от призраков. Даже если бы он призвал всех своих сотрудников,
это было бы бесполезно.

«Возможно, это и есть цель доктора Гао, и именно поэтому он сделал все это.» Чэнь Гэ осознал
еще одно ограничение призраков, но вскоре пришел в себя. Обычные призраки ничего не
могли сделать с мертвецами, но красный призрак может быть исключением. «Если бы у меня
было достаточно красных призраков, у меня не было бы причин бояться этих мертвецов.»

Чэнь Гэ никогда не был слишком самоуверенным, но он никогда легко не сдавался. На этой
миссии-испытании он нашел для себя новую цель.
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